I ARRETE No. 02-2026 adoptant le Plan rural
du Village de Bois-Joli

i BY-LAW No. 02-2026 adopting the rural plan
of the Village of Bois-Joli

PLAN RURAL DU VILLAGE DE BOIS-JOLI

RURAL PLAN OF VILLAGE OF BOIS-JOLI

| Le Conseil du Village de Bois-Joli, en vertu de
I'autorité que lui conféere I'article 33(1) de la
Loi sur 'Urbanisme, adopte ce qui suit :

| Pursuant section 33 (1) of the Community .'
Planning Act, The Village of Bois-Joli council
adopt the following:

1. Le présent arrété peut étre cité sous le
titre « Plan rural du Village de Bois-Joli.

1. This by-law may be cited as the title” Village
of Bois-loli Rural pian”

2. Le présent arrété s'applique a I'ensemble
du territoire du Village de Bois-Joli, tel
qu’indiqué a Fannexe A, Carte de zonage du
Village de Bois-Joli, Annexe A-1, A-2, A-3 et
Annexe B -Carte des terres agricoles
identifiées.

3. Le présent arrété est divisé en parties et
articles comme suit :

2. The following by-law apply to the entire
territory of the Village of Bois-Joli, as indicated
in Schedule A, zoning map of Village of Bois-
Joli, Schedule A-1, A-2, A-3 and Schedule B-
Map of Identified agricultural lands.

3. The following by-law is divided in parts and
sections as follows:

PARTIE A : TITRE ET DESIGNATION DU SECTEUR

PART A: SECTOR TITLE AND DESIGNATION

| PARTIE B : PLAN RURAL DU VILLAGE DE BOIS-JOLI |

PART B: VILLAGE OF BOIS JOLI RURAL PLAN

ARTICLE 1 : ENONCE DE PRINCIPES ET
PROPOSITIONS

SECTION 1: STATEMENT OF PRINCIPLES AND
PROPOSALS

PARTIE C : DISPOSITIONS SUR LE ZONAGE

PART C: ZONING PROVISIONS )

ARTICLE 1 - CARTE DE ZONAGE ET

SECTION 1 — ZONING MAP AND INTERPRETATION |

INTERPRETATION
ARTICLE 2 — BUT, ADMINISTRATION, SECTION 2 — GOAL, ADMINISTRATION,
CLASSIFICATION ET CONFORMITE CLASSIFICATION AND COMPLIANCE

ARTICLE 3 — ZONES RESIDENTIELLES

SECTION 3 — RESIDENTIAL ZONES

ARTICLE 4 — ZONES COMMERCIALES

SECTION 4 —~ COMMERCIAL ZONES

ARTICLE 5 - ZONE D'INSTALLATIONS
COLLECTIVES
ARTICLE 6 — ZONE INDUSTRIELLE

SECTION 5 - COLLECTIVE FACILITY ZONE

| SECTION 6 — INDUSTRIAL ZONE

ARTICLE 7 — ZONES RURALES

| SECTION 7 - RURAL ZONES

ARTICLE 8 - ZONES DE CONTRAINTES
NATURELLES - B
ARTICLE 9 — DISPOSITIONS GENERALES

Annexe A: Carte de Zonage du Village Bois Joli _

SECTION 8 - NATURAL CONSTRAINT ZONES

| SECTION 9 — GENERAL PROVISIONS
Schedule A Village of Bois Joli zoning map

Annexe B: Carte des terres agricoles identifiées

Schedule B: Map of identified farm land

Annexe C: Résidences unifamiliales existantes
dans les zones Commerce Central

Schedule C: Existing single-family residences in |
Central Commercial zones




Annexe D: Liste des terrains complétement ou
partiellement aménagés en graviéres et sabliéres
existantes et actives a la date d’Entrée en
vigueur du plan rural.

Schedule D: List of property totally or partially
developed as gravel pits or rock quarries existing
and active at the time the rural plan came into
effect.

| 4. Le présent arrété abroge les arrétés suivants :

| o Eel River Crossing : I'arrété #2, plan

[ municipal du Village de Eel River Crossing et

| Parrété #3, Arrété de zonage du Village de Eel

| River Crossing et 'ensemble de ses modifications |
sont abrogées, a I'exception des amendements
suivants notés faisant partie intégrante de

| I'arrété précédant #2 ou #3 selon le cas :

- Arrété 14-S

- Arrété 14-25

- Arrété 14-27

- Arrété 14-28

- Arrété 14-30

| - Arrété 14-33
- Arrété 14-34

. Balmoral : Varrété #21, Plan rural du
Village de Balmoral et 'ensemble de ses
modifications sont abrogées, a 'exception des
amendements suivants notés et faisant partie
intégrante de {"arrété précédant #21 : |
- Arrété 15-36 '
- Arrété 15-46
- Arrété 15-59
- Arrété 15-61
- Arrété 15-63
- Arrété 15-64
- Arrété 21-3
- Arrété 21-4

[ - Arrété 21-6

4. the hereby by-law repeal the following bylaws:
e Eel River Crossing: By-law #2, Village of
Eel River Crossing Municipal Plan and By-law #3,
Village of Eel River Crossing Zoning By-law and
amendments are hereby repealed, with the
exception of the following amendments to
preceding by-law #2 and #3:

- By-law 14-S

- By-law 14-25

- By-law 14-27

- By-law 14-28

- By-law 14-30

- By-law 14-33

- By-law 14-34

) Balmoral: By-law #21, Village of Balmoral
Rural Plan Zoning By-law and amendments are
hereby repealed, with the exception of the
following amendments to preceding by-law #21:

[ - By-law 15-36

- By-law 15-46
- By-law 15-59
- By-law 15-61
- By-law 15-63
- By-law 15-64
- By-taw 21-3
- By-law 21-4
- By-law 21-6

|: 5. Le présent arrété entre en_vigueur selon les
modalités de {a Loi sur I'Urbanisme (LRN-B 2017,
C19) [

| 5. This by-l_aw is enacted under Community

Planning Act (LRN-B 2017 c19)

| 6. Le présent arrété doit étre révisé dans un délai
de dix ans.

PREMIERE LECTURE PAR SON TITRE : le 17 février |

| 2026

6. This by-law must be reviewed within 10 years |

FIRST READING BY TITLE : February 17, 2026



| DEUXIEME LECTURE PAR SON TITRE : le 17
février 2026

SECOND READING BY TITLE : February 17, 2026

TROISIEME LECTURE DANS SON INTEGRALITE ET

THIRD READING IN ITS ENTIRETY: March 4, 2026

ADOQPTION : le 4 mars 2026
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